
1 משלי VERGLEICHENDE von - PROVERBIA - (Sprüche)
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ֹ֤טוב ב 1.  
ThO´Bh»

gut
-

טוב�
aj/sb.ms

 웰� ת ֣ת �פַּ  
Pa´T»

Bissen
~Zugang

פַּת��
fs.[cs]

   ָה בה ֵבָר חֲ
ChReBh´H≠

verwüsteter 
~zerschwerteter

ֵב�רב� חָ
aj.fs

ָה וה ־  ְוָהל ְוָהושַׁ  
WöSchaLWH-»

und Unbekümmertsein
-

וְ
pk.cj

שַׁלְוָה�
fs

֑הָּה בהּ    
Bh´H≠
in ihm 

in ihr

בְּ
pk.pp

ה�
sf.3fs

  웰� ִת ��ית ֗יִת בַּ ִת ��מ
MiBa´JiT≠

vnmehr als Haus
weg von Haus

מִן�
pk.pp

בַּיִת��
ms

֥א �ֵבָלא �  ָה מ  
MLe´°»

gefülltem
füllendem der

ֵב�לא|מלא מָ
aj.ms|ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ֵבָחי־  ְוָהב ִת ��ז  
ŞiBhChe-»
Opfer des

-

זֶבַ�ח
mp.cs

ֽיבִת ��ריב׃   
RI´Bh≠

Haders
-

רִיב�|ריב�
ms.[cs]|ka.{!.ms}{if.[cs]}

 e:Im Sinne von "vertrockenter"
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ֶד־ בד־־ 2. ֽיבֶד־ ע  
BhäD-»
Diener

-

עֶבֶ�ד�
ms.[cs]

֗יִת ִת ��כּיל  ְוָהשׂ  מַ
MaSsKI´L≠

erklugender*
klugmachender

שׂכלל|מַשְׂכִּיל
hi.pt.ms.[cs]|ms.[cs]

  ֹל �שׁל ְוָהמ ִת ��י
JiMScho´L≠

er herrscht
er vergleicht

משׁל
ka.ft.3ms

֣ת �ֵבָבן �  ְוָהבּ  
BöBhe´N»
im Sohn

im ~Verstehenden

בְּ
pk.pp

ֵב�בּן�
ms

֑הִּת ��בישׁ  ֵבָמ  
MeBhI´Sch≠

beschämen machenden
schämen machenden

ב�ושׁ
hi.pt.ms

֥א �ת �웰וב ך  ְוָהב  ו
UBhöTO´Kh»

und in Mitte der
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

תָּוֶךְ
ms.cs

  ֗יִת ִת ��חים אַ �
ChI´M≠
Brüder

-

אָח
mp

֥א �לֹק �  חֲ  יַ
JaChLo´Q»
er verteilt

er gleicht aus

חלק
ka.ft.3ms

ֽיבָה לה ׃  חֲ נַ  
NaChL´H≠

Losteil
~Wirbelbach-wärts 

ֲלָחלָה�|חלה� נַ
fs|ni.pt.fs

 a:Krankgemach twerdende
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֣ת �ֵבָרף � 3. ְוָהצ  מַ
MaZRe´Ph»

Schmelzgerät
-

ֵב�רף� מַצְ
ms

  � ֶד־ סף ֶד־ כּ לַ
LaKä´SäPh≠

zu dem Silber
zu dem ~Ersehnten

לְ+ההַ�
pk.pp+pk.at

כֶּסֶף�
ms

֣ת �כור  ְוָהו  
WöKhU´R»

und Schmelzbecken
und ~Gegrabener

וְ
pk.cj

כּוּר
ms

֑הָּה ה ב  ָה זּ  לַ
LaŞH´Bh≠
zu dem Gold

-

לְ+ההַ�
pk.pp+pk.at

זָהָ�ב�
ms

֖ן �ֵבָחן �  ֹל �ב  ו
UBhoChe´N»

und Prüfender der
und ~Wachtturm der

וְ
pk.cj

ב�חן�
ka.pt.ms.[cs]

 웰� ֣ת �בּוב ת ִת ��ל  
LiBO´T»

Herzgesinn ungen
-

לִבָּה�
fp.[cs]

ֽיבָה וה ׃  ְוָהיה   
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

Falsches Aufmerken, falsche Freude
 die Krone und die Zier, und was nicht verlangt ist
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.4  ֵבָמרַע
MeRa´˜≠

Boshaftmachender
-

רעע
hi.pt.ms

֣ת �ִת ��שׁיב  ְוָהק �  מַ
MaQSchI´Bh»

aufmerken machender
-

קשׁב�
hi.pt.ms

 עַל־ 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

ְוָהשׂפַת �웰־   
SsöPhaT-»

Lippe des
Gestade/Saum von

שָׂפָה�
fs.cs

ֶד־ ון �  ֑הָּה א �  
´WäN≠

Ichhaften
~Zeugungskraft/~Wehklage

אָוֶן�
[na].ms

ֶד־ ק �ר  ֥א �ֶד־ שׁ  
Schä´QäR»

Falschheit
-

שֶׁקֶר
ms.[cs]

  � ִת ��זין ֵבָמ
MeŞI´N≠

Ohrleih en machender
-

אזן�
hi.pt.ms

 עַל־ 
ÃL-»

gegen über
auf

עַל
pk.pp

֥א �שׁוב ן �  ְוָהל  
LöSchO´N»

Zunge der
-

לָשׁון�
mfs.cs

ת �웰׃  ֹל �ו ֽיב  הַ 
HaWo´T≠
Süchte

~Erwerdenden/~Chaotischen

הַ�וָּה�
fp
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֣ת �ֵבָעג � 5.  לֹ
Lo´G»

Hohnlachender
-

לעג
ka.pt.ms.[cs]

  ָׁה רש ָה ל
LR´Sch≠

zu dem Rechtlosen
-

לְ+ההַ�
pk.pp+pk.at

רושׁ
ka.pt.ms

֣ת �ֵבָרף �  ֵבָח  
CheRe´Ph»

schmähte er
~entbrannte mit dem Mund er

חרף�
pi.pe.3ms

  ֑הֵּבָשׂה ו ֹל �ע  
ÕSse´HU≠

Macher seinen
Machendem seinem

עשׂה�
ka.pt.ms.cs

ה�וּ
sf.3ms

  ֥א �ֵבָמחַ ָה שׂ  
SsMe´aCh»

Erfreuter
-

ֵב�מחַ שָׂ
aj.ms

  ֗יִת ֵבָא �יד־ ְוָהל
Lö´D≠

zum Unglück
-

לְ
pk.pp

ֵב�איד�
ms.[cs]

ֹל �לא �  ֣ת �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ֽיבֶד־ ק �ה ׃  ָה נּ ִת ��י  
JiNQä´H≠

er wird entschuldet
-

נקה�
ni.ft.3ms
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.6 웰� ֶד־ רת ֣ת �ֶד־ ט  עֲ
Thä´RäT»
Krone der

-

ֲלָעטָרָה�
fs.cs

  ִת ��נים ֵבָק � ְוָהז
ŞöQeNI´M≠

Alten
~Bärtigen

ֵב�קן� זָ
aj.mp

י  ֣ת �ֵבָנ ְוָהבּ  
BöNe´»

Söhne der
~Erbauer der

ֵב�בּן�
mp.cs

ים  ֑הִּת ��נ ָה ב  
BhNI´M≠

Söhne
~Verstehenden

ֵב�בּן�
mp

 웰� ֶד־ רת ֖ן �ֶד־ א � ְוָהפ 웰� ִת ��ת ְוָהו  
WöTiPh´RäT»
und Zier der

-

וְ
pk.cj

תִּפְאֶרֶת��
fs.[cs]

ים  ֣ת �ִת ��נ ָה בּ  
BNI´M»
Söhne

-

ֵב�בּן�
mp

ֽיבָה ת �웰ם׃   אֲ �בוב 
BhOT´M≠

Väter ihre
~Ähren ihre

אָב�
mp.cs

ם
sf.3mp
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ֹל �לא �־ 7.  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ה   ֣ת �ָה ו ָה נא �  
N°W´H»
verlangt

-

נָאוֶה�
aj.fs

֣ת �ָה בל  ָה נ ְוָהל  
LöNBh´L»

zum Verruchten
zum ~Zersetzten/~Gebrauchsgefäß 

לְ
pk.pp

נָבָ�ל
na, aj.ms

ְוָהשׂפַת �웰־   
SsöPhaT-»

Lippe des
Gestade des

שָׂפָה�
fs.cs

ֶד־ ת �웰ר  ֑הֶּד־ י  
Jä´TäR≠

Vorzüglichen*
Übrigen/Spannseiles

יֶתֶ��ר
[na].ms.[cs]

  � ף ֗יִת אַ �
´Ph≠

gar
-

אַף�
pk.cj, ms.[cs]

י־  ֽיבִת ��כּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֥א �ִת ��ד־יב  ָה נ ְוָהל  
LöNDI´Bh»

zum Willigen*
-

לְ
pk.pp

נָדִ�יב�
aj.ms

ְוָהשׂפַת �웰־   
SsöPhaT-»

Lippe der
Saum der

שָׂפָה�
fs.cs

ֶד־ ק �ר׃  ֽיבָה שׁ  
Sch´QäR≠
Falschheit

-

שֶׁקֶר
ms

 a:~Laute, ~Leiche

Möglichkeiten der Beeinflussung
V
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ֶד־ בן �־ 8. ֽיבֶד־ א �  

BhäN-»
Stein der

~ALäPh-Sohn der

אֶבֶ�ן�
fs

֣ת �ֵבָחן �   
Che´N»
Gnade

-

ֵב�חן�
ms.[cs]

  ֹל �שּׁחַד־ הַ 
HaScho´ChaD≠

das Bestechende*
das ~welches-einigmach t

הַ�
pk.at

שֹׁחַד�
ms

י  ֣ת �ֵבָנ ֵבָעי ְוָהבּ  
BöNe´»

in Augen der
in Gequellen der

בְּ
pk.pp

עַיִן�
mfd.cs

֑הָּה ליו  ָה ע ְוָהב  
BhöL´W≠

Eigner* seiner
-

בַּעַל
mp.cs

ו
sf.3ms

ֽיבֶד־ א �ל־   
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

ָה כּל־   
KL-»

allen
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֖ן �ֶד־ שׁר  אֲ �  
Schä´R»
welchen

-

ֲלָאשֶׁר
pk.rl

ה   ֣ת �ֶד־ נ ְוָהפ ִת ��י  
JiPhNä´H»

es sich zu wendet
er angesichtwend et

פנה�
ka.ft.3ms

ֽיבִת ��כּיל׃  ְוָהשׂ  יַ
JaSsKI´L≠

es macht klug*
er macht klug

שׂכלל
hi.ft.3ms
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ֶד־ סּה ־ 9. ֽיבְוָהמכַ  
MöKhaSäH-»

Bedeckender der
-

כלסה�
pi.pt.ms

  ע ֶד־ פּשַׁ
Pä´Scha˜≠

Ausschreitung
-

פֶּשַׁע
ms.[cs]

֣ת �ֵבָקּשׁ  ְוָהמבַ  
MöBhaQe´Sch»

Suchender
-

ב�קשׁ
pi.pt.ms.[cs]

֑הָּה בה    אַ �הֲ 
HBh´H≠

Liebe
~Ur-Gewährung

ֲלָה�בָ�ה� אַ
fs

ה   ֥א �ֶד־ נ ֹל �שׁ ְוָהו  
WöSchoNä´H»

und Wiederholender
-

וְ
pk.cj

שׁנה�
ka.pt.ms

  ֗יִת ָה בר ָה ד־ ְוָהב
BhöDBh´R≠

in Sache
im Wort

בְּ
pk.pp

דָּבָ�ר
ms

֥א �ִת ��ריד־  ְוָהפ  מַ
MaPhRI´D»

Trennenmachender vom
-

פרד�
hi.pt.ms.[cs]

ֽיבלּוף �׃   אַ �
LU´Ph≠

Altvertrauten*
Tausendführer

אַלּוּף�
ms.[cs]
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.1
0 웰� ֣ת �ֵבָתּחַת  

Te´ChaT»
es /sie stöß t herab

du wirst bestürzt

נחת��|חת��ת��
ka.ft.3fs|ni.ft.2ms

֣ת �ָה רה   ָה ע ְוָהגּ  
GöR´H»
Schelten

-

גְּעָרָה�
fs

֑הִּת ��בין �  ֵבָמ ְוָהב  
BhöMeBhI´N≠

igegen Verstehenmachenden
im Verstehenmachenden

בְּ
pk.pp

ב�ין�
hi.pt.ms

 웰� ֖ן �כּוב ת ֵבָמהַ   
MeHaKO´T»

vnmehr als schlagen zu machen
weg vom Schlagenmachen vom

מִן�
pk.pp

נכלה�
hi.if.[cs]

֣ת �ִת ��סיל  ְוָהכּ  
KöSI´L»

Narren / Narr-Stern  
~Hüftknochen

כְּסִיל
ms

ֽיבָה א �ה ׃  ֵבָמ  
Me´H≠

hundertmal 
hundert

ֵב�מאָה�
car.fs

 e:Da der Begriff "KöSI´L" ü:"Narr" in :AM5.8:, :IB9.9:, :IB38.31:, :JJ13.10: auch für Himmelskörper verwendet wird, ist als weitere Übersetzungsmöglichkeit "Narr-Stern " angegeben. 
Dies ist auch durch :JD13: gerechtfertigt, gemäß dem gewisse Sterne "Irrende" hell. "PLANETAe" Planeten sind.

Der Böse und der Narr
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.1
 אַ �ך־ 1

Kh-»
jedoch

-

אַךְ
pk.av

֥א �ִת ��רי  ְוָהמ  
MöRI´»

Erbitterung
-

מְרִי
ms.[cs]

ֶד־ קּשׁ־  ְוָהיבַ  
JöBhaQäSch-»

er sucht
-

ב�קשׁ
pi.ft.3ms

֑הָּה רע   
R´˜≠
Böser

-

רַע|רעע
aj.ms|ka.pe.3ms

֥א �ָה א �ך  ְוָהל  ומַ
UMaL´Kh»

und Beauftragter*
-

וְ
pk.cj

מַלְאָךְ
ms

  ֗יִת ִת ��רי ָה ז ְוָהכ אַ �
KhŞRI´≠

grausamer
~jedoch-fremder

אַכְלזָרִי
aj.ms

ֻלַּשׁלַּח־  ְוָהי  
JöSchuLaCh-»

er wird entsandt
-

שׁלך
pu.ft.3ms

וב ׃  ֽיבבּ  
BO´≠

igegen ihn
in ihm

בְּ
pk.pp

ו
sf.3ms
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.1
וב שׁ 2 ֹ֬ושג � ָה פּ  

PGO´Sch»
zu treffen
treffen des

פגשׁ
ka.if.[cs]

ֹל �דּב  ֣ת �  
Do´Bh»
Bären

-

דֹּב�
ms

֣ת �כּול   שַׁ
SchaKU´L»

kinderberaubten
-

שַׁכּוּל
aj.ms

֑הִּת ��א �ישׁ  ְוָהבּ  
Bö°I´Sch≠

igegen Mann
im Mann

בְּ
pk.pp

אִישׁ
ms

ְוָהואַ �ל־   
WöL-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

אַל
pk.av.ng

  ֗יִת ִת ��סיל ְוָהכּ
KöSI´L≠

Narr / Narr-Stern  
~Hüftknochen

כְּסִיל
ms

וב ׃  ֽיבתּ ְוָהל ִת ��א �וַ ְוָהבּ  
BöWaLTO´≠

in Torheit seiner
-

בְּ
pk.pp

אִוֶּלֶת��
fs.cs

ו
sf.3ms

 s:Kommentar zu Vers 10
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.1
֣ת �ִת ��שׁיב 3 ֵבָמ  

MeSchI´Bh»
Zurückbringender
Umkehrenmachender

שׁוב�
hi.pt.ms.[cs]

   ָה עה ָה ר
R´H≠
Böses

-

רָעָה�
sb/aj.fs

 웰� חַת ֣ת �תַּ  
Ta´ChaT»
anstatt*

unter

תַּחַת��
pk.pp|na

֑הָּה בה    טוב 
ThOBh´H≠

Gutes
Gutem

טוב�
aj.fs

ֹל �לא �־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ִת ��מישׁ }  웰� ָה ת } 
TMI´Sch 

es macht weichen
sie macht weichen

מושׁ
hi.ft.3fs.KT

֥א �מושׁ ]  웰� ָה ת ] 
[TMU´Sch]»
[es weicht]

[sie weicht]

מושׁ
ka.ft.3fs.QR

   ָה עה ֗יִת  ָה ר
R´H≠
Böses

-

רָעָה�
sb/aj.fs

ֽיבת �웰וב ׃  ֵבָבּי ִת ��מ  
MiBeTO´≠

vom Haus seinem
-

מִן�
pk.pp

בַּיִת��
ms.cs

ו
sf.3ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

Falscher Rechtsstreit, falsche Richtigung und falscher Erwerb
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ֽיבֵבָטר 4 וב  ֣ת �פּ  

PO´TheR»
Durchbrechender der

-

פטר
ka.pt.ms.[cs]

  ִת ��ים מַ
Ma´JiM≠
Wasser

-

מַיִם
md

 웰� ֣ת �ִת ��שׁית ֵבָרא �  
Re°SchI´T»

Anfang des
~Häuptiges des

ֵב�ראשִׁית��
fs.[cs]

֑הּד־וב ן �  ָה מ  
MDO´N≠

Rechtsstreits
-

מָד�ון�
[na].ms

י  ֥א �ֵבָנ ְוָהפ ִת ��ל ְוָהו  
WöLiPhNe´»

und zu Angesichtern des
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

פָּנֶה�
mfp.cs

  ע ֗יִת לַּ ְוָהת �웰גַּ ִת ��ה 
HiTGaLa´˜≠

platzte für sich los er
~rollte-sich-Auge er 

גלע
ht.pe.3ms

֥א �ִת ��ריב  ָה ה   
HRI´Bh»

den Hader
-

הַ�
pk.at

רִיב�
ms.cs

ֽיבטוב שׁ׃  ְוָהנ  
NöThO´Sch≠
lass fahren

werde schossend

נטשׁ
ka.!.ms

 a:~Wogte-für-sich-mit dem-Auge er

V
G

 1
7

.1
֣ת �ִת ��דּיק � 5 ְוָהצ  מַ

MaZDI´Q»
Rechtfertigen machender

-

צד�ק
hi.pt.ms.[cs]

  ָה שׁע ָה ר
RSch´˜≠

Frevler
-

רָשָׁע
aj.ms

  יעַ ֣ת �ִת ��שׁ ְוָהר  ומַ
UMaRSchI´Ã»

und Befreveln machender
-

וְ
pk.cj

רשׁע
hi.pt.ms.[cs]

֑הִּת ��דּיק �   צַ
ZaDI´Q≠

Gerechten
-

צַדִּיק
aj.ms

 웰� ת ֥א �בַ  תּוב עֲ
TOBha´T»

Gräuel des
-

ֵב�עבָ�ה� תּו
fs.cs

   ה ֗יִת ָה ו ְוָהיה 
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

ם־   גַּ
GaM-»

auch noch
-

גַּם
pk.cj

ֽיבֶד־ ה ם׃  ֵבָני ְוָהשׁ  
SchöNeHä´M≠

beide sie
Jahre ihre

שְׁנַיִם| שָׁנָה�
car.md.cs|fp.cs

ה�ם
sf.3mp
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ָה מּה ־ 6 ָה ל  

LMH-»
zu was

-

לְ
pk.pp

מָה�
pn.?

ה   ֣ת �ֶד־ זּ  
Şä´H»
dies

-

זֶה�
aj.ms, pn.d!/rl

֣ת �ִת ��חיר  ְוָהמ  
MöChI´R»

Kauf preis
~Nachtag iger

מְחִיר
[na].ms.[cs]

ְוָהבּיַד־־   
BöJaD-»

in Hand des
-

בְּ
pk.pp

יָד�
mfs.[cs]

֑הִּת ��סיל  ְוָהכּ  
KöSI´L≠

Narren / Narr-Sterns  
~Hüftknochens

כְּסִיל
ms

 웰� וב ת ֖ן �נ ְוָהק � ִת ��ל  
LiQNO´T»

zu erwerben
zu ~beeifern

לְ
pk.pp

קנה�
ka.if.[cs]

֣ת �ָה מה   ְוָהכ ָה ח  
ChKhM´H»

Weisheit
-

חָכְלמָה�|חכלם
fs|ka.pe.3fs

ֶד־ לב־  ְוָהו  
WöLäBh-»
und Herz

-

וְ
pk.cj

ֵב�לב�
ms

ִת ��ין �׃  ֽיבָה א �  
´JiN≠
keines

-

אַיִן�
pk.av.ng
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ָה כל־ 7 ְוָהבּ  

BöKhL-»
in aller

-

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

  웰� ֵבָעת
´T≠

Zeit
-

ֵב�עת��
mfs.[cs]

֣ת �ֵבָה ב  ֹל �א �  
He´Bh»

liebender
~Ur-gewährender

אה�ב�
ka.pt.ms.[cs]

  ֑הֵּבָרעַ ָה ה   
HRe´Ã≠

der Beigesellte*/Mit behirter
Bösetu n zu machen

הַ�
pk.at

ֵב�רעַ
ms

֥א �ָה א �ח  ְוָהו  
Wö´Ch»

und Bruder
-

וְ
pk.cj

אָח
ms

   ֗יִת ָה רה ָה צ ְוָהל
LöZR´H≠

zur Drängnis
zur Bedrängerin

לְ
pk.pp

צָרָה�
fs

ֽיבֵבָלד־׃  ָה ו ִת ��י  
JiWLe´D≠

er wird geboren
-

ילד�
ni.ft.3ms
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֣ת �ָה ד־ם 8 ָה א �  

D´M»
Mensch

~ALäPh-Gleicher

אָדָ�ם
[na].ms.[cs]

 חֲסַר־ 
ChSaR-»

ermangelnd des
schwindend des

ֵב�סר חָ
aj.ms.cs

  ֵבָלב
Le´Bh≠

Herzens
-

ֵב�לב�
[na].ms.[cs]

  ֣ת �ֵבָק �עַ  תּוב 
TOQe´Ã»

Hand schlag geb ender der
Ein stoßender der

ת��קע
ka.pt.ms.[cs]

֑הָּה כּף �   
K´Ph≠

Hand schale
Schale

כַּף�
fs

֥א �ֵבָרב  ֹל �ע  
ÕRe´Bh»

Bürge
Rabe

ֵב�רב�|ערב� עֹ
[na].ms|ka.pt.ms

   ֗יִת ָה בּה ֻלַּר עֲ
RuB´H≠

Verbürgendes
~Steppiges / ~Abend-wärts

ֻבּרבָּה� ֲלָע
fs

י  ֥א �ֵבָנ ְוָהפ ִת ��ל  
LiPhNe´»

zu Angesichtern des
-

לְ
pk.pp

פָּנֶה�
mfp.cs

ֽיבֵבָעה ו׃  ֵבָר  
Re´HU≠

Beigesellten seines
Mit behirters seines 

ֵב�רעַ
ms.cs

ה�וּ
sf.3ms

 a:Absicht, Brüllgetön, Zugesellung, ~Bosheit
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ֽיבֵבָה ב 9 ֹל �א � ֣ת �  

´HeBh»
Liebender der

-

אה�ב�
ka.pt.ms.[cs]

  ע ֶד־ פּשַׁ
Pä´Scha˜≠

Ausschreitung
-

פֶּשַׁע
ms.[cs]

֣ת �ֵבָה ב  ֹל �א �  
He´Bh»

Liebender des
-

אה�ב�
ka.pt.ms.[cs]

֑הָּה צּה   מַ  
MaZ´H≠
Geraufs

Ungesäuerten

מַצָּה�
fs

  יהַּ  ֥א �ִת ��בּ ְוָהג �  מַ
MaGBI´aH»

Hochwölbenlassender
-

גב�ה�
hi.pt.ms

   ֗יִת חוב 웰� ְוָהת ִת ��פּ
PiTChO´≠

Haus öffnung seine
Öffnung seine

פֶּתַ��ח
ms.cs

ו
sf.3ms

ֶד־ קּשׁ־  ְוָהמבַ  
MöBhaQäSch-»

Suchender
-

ב�קשׁ
pi.pt.ms.[cs]

ֶד־ בר׃  ֽיבָה שׁ  
Sch´BhäR≠

Zerbruch
Kaufbares

שֶׁבֶ�ר
ms

Was zum Fall und zur Kümmernis ist
V

G
 1

7
.2

ֶד־ קּשׁ־ 0 ִת ��ע  
ĨQäSch-»

Verkehrter des
-

ֵב�קּשׁ עִ
aj.ms.cs

  ֵבָלב
Le´Bh≠

Herzens
-

ֵב�לב�
[na].ms.[cs]

ֹל �לא �  ֣ת �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ָה צא �־  ְוָהמ ִת ��י  
JiMZ°-»

er findet
-

מצא
ka.ft.3ms

֑הּטוב ב   
ThO´Bh≠

Gutes
-

טוב�
aj/sb.ms

֥א �ָה פּך  ְוָהה  ֶד־ נ ְוָהו  
WöNäHP´Kh»

und umgewendetwerdender
und verwandeltwerdender

וְ
pk.cj

ה�פך
ni.pt.ms

   וב ֗יִת נ ְוָהלשׁוב  ִת ��בּ
BiLSchONO´≠

in Zunge seiner
-

בְּ
pk.pp

לָשׁון�
mfs.cs

ו
sf.3ms

וב ל  ֥א �פּ ִת ��י  
JiPO´L»

er fällt
-

נפל
ka.ft.3ms

ֽיבָה עה ׃  ָה ר ְוָהבּ  
BöR´H≠
im Bösen

-

בְּ
pk.pp

רָעָה�
aj.fs
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֣ת �ֵבָלד־ 1 ֹל �י  

JoLe´D»
Geborenmach ender vom

gebärender

ילד�
ka.pt.ms.[cs]

  ִת ��סיל ְוָהכּ
KöSI´L≠

Narren / Narr-Stern  
~Hüftknochen

כְּסִיל
ms

ָה ג �ה   ֣ת �ת �웰ו ְוָהל  
LöTU´GH»

zur Kümmernis
-

לְ
pk.pp

תּוּגָה�
fs

֑הּלוב    
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֹל �לא �־  ֽיב ְוָהו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

  ח ֗יִת מַ ְוָהשׂ ִת ��י
JiSsMa´Ch≠

er freut sich 
er freut

שׂמח
ka.ft.3ms

֣ת �ִת ��בי  אֲ �  
BhI´»

Vater des
-

אָב�
[na].ms.cs

ֽיבָה בל׃  ָה נ  
NBh´L≠

Verruchten
~Zersetzten 

נָבָ�ל
na, aj.ms
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֣ת �ֵבָלב 2  

Le´Bh»
Herz

-

ֵב�לב�
[na].ms.[cs]

   ֵבָמחַ ָה שׂ
SsMe´aCh≠

erfreutes
-

ֵב�מחַ שָׂ
aj.ms

֣ת �ִת ��טב  ֵבָיי  
JeThi´Bh»

es macht wohltu n
er macht gut

יטב�
hi.ft.3ms

֑הָּה ה ה   ֵבָגּ  
GeH´H≠

Beiseitegetanem
Beseitigtem

ֵב�גּהָ�ה�
fs

  ֥א �רוחַ ְוָהו  
WöRU´aCh»

und Geistwind
-

וְ
pk.cj

רוּחַ
mfs.[cs]

   ֗יִת ָה א �ה ֵבָכ ְוָהנ
NöKhe´H≠

zerschlagener
-

ֵב�כלא נָ
aj.fs

ֶד־ בּשׁ־  ְוָהתּיַ  
TöJaBäSch-»

er trocknet aus
sie trocknet aus

יב�שׁ
pi.ft.3fs

ֶד־ רם׃  ֽיבגּ  ָה   
G´RäM≠

Knochiges
-

גֶּרֶם
ms
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ֹל �שׁחַד־ 3 ֣ת �  

Scho´ChaD»
Bestechendes*

~welches-einigmach t

שֹׁחַד�
ms

  � ֵבָחיק ֵבָמ
MeChe´Q≠

vom Bauschigen*
vom ~Gesetzigen

מִן�
pk.pp

ֵב�חיק
ms.[cs]

֣ת �ָה שׁע  ָה ר  
RSch´˜»

Frevler
-

רָשָׁע
aj.ms

֑הָּה קּח  ִת ��י  
JiQ´Ch≠

er nimmt
-

לקח
ka.ft.3ms

  웰� ֗יִת טּוב ת ְוָהלהַ 
LöHaThO´T≠

zum recken* zu machen
-

לְ
pk.pp

נטה�
hi.if.[cs]

 웰� ֥א �חוב ת ְוָהר ָה א �  
RChO´T»

Pfade der
-

אֹרַח
mfp.cs

ֽיבָה פּט׃  ְוָהשׁ ִת ��מ  
MiSchP´Th≠
Richtigung*

-

מִשְׁפָּט
[na].ms
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ֶד־ א �ת �웰־ 4  

T-»
ÄT

samt

ֵב�את��
pk

י  ֣ת �ֵבָנ ְוָהפּ  
PöNe´»

Angesichtern des
-

פָּנֶה�
mfp.cs

֣ת �ִת ��בין �  ֵבָמ  
MeBhI´N»

Verstehenmachenden
~da zwischen unterscheiden machenden

ב�ין�
hi.pt.ms.[cs]

֑הָּה מה   ְוָהכ ָה ח  
ChKhM´H≠

Weisheit
-

חָכְלמָה�|חכלם
fs|ka.pe.3fs

י  ֥א �ֵבָנ ֵבָעי ְוָהו  
WöNe´»

und Augen des
und Gequelle des

וְ
pk.cj

עַיִן�
mfd.cs

  ֗יִת ִת ��סיל ְוָהכ
KhöSI´L≠

Narren / Narr-Sterns  
~Hüftknochens

כְּסִיל
ms

ֵבָצה ־  ְוָהק � ִת ��בּ  
BiQZeH-»

im Ende des
im ~Gekürzten des

בְּ
pk.pp

קָצֶה�
ms.cs

ֶד־ רץ׃׃  ֽיבָה א �  
´RäZ≠

Erdlands
~Ur-Laufes 

אֶרֶץ�
mfs
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עַס 5 ֣ת �כַּ  

Ka´ÃS»
Gram

~Wie-Zermosten

כַּעַס
ms.[cs]

  ִת ��ביו ָה א � ְוָהל
LöBhI´W≠

zum Vater seinem
-

לְ
pk.pp

אָב�
ms.cs

ו
sf.3ms

ן �  ֣ת �ֵבָבּ  
Be´N»
Sohn

~Erbauer

ֵב�בּן�
[na].ms

֑הִּת ��סיל  ְוָהכּ  
KöSI´L≠

Narr / Narr-Stern  
~Hüftknochen

כְּסִיל
ms

  ֶד־ מר ֶד־ מ ֗יִת  ו
UMä´MäR≠

und Bitterkeit
-

וְ
pk.cj

מֶמֶר
ms

וב ׃  ֽיבתּ ְוָהד־ ְוָהליוב לַ  
LöJOLaDöTO´≠

zu Gebärerin seiner
zu Gebärender seiner

לְ
pk.pp

ילד�
ka.pt.fs.cs

ו
sf.3ms
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ם 6 ֹ֤גַּ  

Ga´M»
auch noch

גַּם
pk.cj

וב שׁ  ֣ת �נ  עֲ
NO´Sch»

zu strafen
ענשׁ

ka.if.[cs]

֣ת �ִת ��דּיק �   לַצַּ
LaZaDI´Q»

zu dem Gerechten
לְ+ההַ�

pk.pp+pk.at
צַדִּיק
aj.ms

ֹל �לא �־   
Lo°-»
nicht

ֹלא
pk.ng

֑הּטוב ב   
ThO´Bh≠

gut
טוב�

aj/sb.ms

 웰� ֖ן �כּוב ת ְוָהלהַ   
LöHaKO´T»

zum schlagen zu machen
לְ

pk.pp
נכלה�

hi.if.[cs]

֣ת �ִת ��בים  ִת ��ד־י ְוָהנ  
NöDIBhI´M»

Willige*
נָדִ�יב�

aj.mp

 עַל־ 
ÃL-»

aufgrund /auf
עַל

pk.pp

ֶד־ שׁר׃  ֹל �י ֽיב  
Jo´SchäR≠

Geradheit
יֹשֶׁר
ms
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֣ת �ֵבָשׂך 7  חוב 

ChOSse´Kh»
Zurückhaltender der

חשׂך
ka.pt.ms.[cs]

  ָה ריו ָה מ אֲ �
MR´W≠

Gesprochenen* seiner
ֵב�אמֶר

mp.cs
ו

sf.3ms

  ֣ת �ֵבָד־עַ  יוב 
JODe´Ã»

Erkennender
יד�ע

ka.pt.ms.[cs]

 웰� ֑הָּה דּעַת  
D´ÃT≠

Erkenntnis
דַּעַת��

fs

ְוָהוקַ �ר־ }  } 
WöQaR-» 

und kühl des
וְ

pk.cj
קַר

aj.ms.KT

ְוָהיקַ �ר־ ]  ] 
[JöQaR-]»

[kostbar des]
יָקָר

aj.ms.cs.QR

   ֗יִת רוחַ
RU´aCh≠

Geistwinds
רוּחַ

mfs.[cs]

֣ת �ִת ��א �ישׁ   
°I´Sch»

Mann des
אִישׁ

ms.[cs]

ֽיבָה נה ׃  ְוָהתּבו  
TöBhUN´H≠

Verständnisses
תְּב�וּנָה�

fs
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

V
G

 1
7

.2
ם 8 ֹ֤גַּ  

Ga´M»
auch noch

-

גַּם
pk.cj

יל  ֣ת �ִת ��ו ֱוא �  
WI´L»

Tor
-

אֱוִיל
[na].ms

  ִׁת ��ריש מַחֲ
MaChRI´Sch≠

schweigen machender
bewalken machender

חרשׁ
hi.pt.ms.[cs]

֣ת �ָה כם  ָה ח  
ChKh´M»

weise
-

חָכָלם
aj.ms

֑הֵּבָשׁב  ָה ח ֵבָי  
JeChSche´Bh≠

er wird gerechnet
-

חשׁב�
ni.ft.3ms

֖ן �ֵבָטם  ֹל �א �  
The´M»

Verrammelnder der
-

אטם
ka.pt.ms.[cs]

֣ת �ָה ת �웰יו  ָה פ ְוָהשׂ  
SsöPhT´W»

Lippen seiner
Gestade/Säume seiner

שָׂפָה�
fd.cs

ו
sf.3ms

ֽיבבוב ן �׃  ָה נ  
NBhO´N≠

Verständig gemach t werdender
-

ב�ין�
ni.pt.ms.[cs]


